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Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

wir bedanken uns fiir den Kauf des Ladybird V2 von Walkera. Mit diesem Modell haben Sie ein Produkt erworben,
welches nach dem neuesten Stand der Technik gefertigt wurde.

Der Quadrokopter ist ein 4-Kanal Modell, der tiber einen hochmodernen 2.4 GHz Sender angesteuert wird.

Dieses Modell liegt durch seine Gyroskop Flug-Stabilisierungs-Technologie sehr stabil in der Luft und bietet durch
seinen kraftigen Motor die Moglichkeit, auch bei leichtem Wind, anspruchsvolle Flugmanéver durchzufiihren.
Durch sein Design und der exakten Steuerung ist er sehr wendig und bietet einen schnellen Vorwartsflug.
Darliber hinaus zeichnet er sich durch stabile Bauweise und durchdachte Funktionen aus.

Wir wiinschen Ihnen viel SpalR und Freude beim Fliegen mit lhrem Quadrokopter.
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1.0 Devo F4 Fernbedienungseinstellungen

1.1 Startbildschirm
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1.2 Modelltyp Auswahl (Type Select)

Dricken Sie Enter um in das Hauptmeni zu gelangen. Driicken Sie hoch und runter um den Cursor zu bewegen und
das Modell Meni zu markieren. Enter driicken um in das Modell Men zu gelangen, Hoch oder Runter Cursor um
Type select (Typenauswahl) zu markieren und Enter um diese auszuwahlen. Hoch oder Runter Cursor -> Helikopter -
> Enter, EXT driicken um zum Modellmenii zurtickzukeheren.

1.3 Modellauswahl (Model Select)

Um in die Modellauswahl zu gelangen wahlen Sie dies durch driicken des Hoch oder Runter Cursor aus
und dricken Enter. Driicken Sie im Modellmeni den Hoch oder Runter Cursor , markieren Model Select
und driicken Enter. Mithilfe des Hoch oder Runter Cursor s das Modell auswahlen und Enter driicken.
EXT driicken um in das Modellmeni zuriickzukehren.

Type Select 7.4V Model Select 1 7.4v Model Name 7.4V
— > 1 H Model 1 NO. 1
— [> Helicopter 2 H Model 2
Name
Airplane 3 H Model 3 !
%:HNcplald Ladybird V2
5 H Model 5

1.4 Modellname (Model Name)

Im Modellmenii driicken Sie Hoch oder Runter um zum Modellnamen zu gelangen, ENT driicken um in
die Einstellungen zu gelangen.

Hoch oder Runter driicken um auf den jeweiligen Buchstaben zu gelangen, der gedndert werden soll und
R und L driicken um diesen zu dndern.

Bennen Sie das Modell LadybridV2 und driicken Sie ENT zum bestatigen und EXT zum verlassen.



1.5 Umkehrschalter / Funtkionsrichtungsumkehr

Driicken Sie ENT um in das Hauptmenii zu gelangen. Driicken Sie Hoch oder Runter um das
Funktionsmeni auszuwdhlen, ENT um in das Funktionsmeni zu gelangen.

Driicken Sie Hoch oder Runter um Reverse Switch (Umkehrschalter) auszuwahlen, ENT um in die
Einstellungen zu gelangen. Driicken Sie Hoch oder Runter um die jeweilige Funktion auszuwahlen, R oder
L um den Status zwischen Normal und Reverse (Umgekehrt) zu wechseln. Bitte schauen Sie auf die
untere Abbildung. ENT dricken zum bestatigen, EXT zum verlassen.

Reverse Switch 7.4V

— Elevator Normal
Aileron Normal
Throttle Normal
Rudder Normal

1.6 Videoauswahl

ENT driicken um in das Hauptmen zu gelangen. Hoch oder Runter driicken um System Menli
auszuwahlen, ENT um in die Einstellungen zu gelangen, Hoch oder Runter um Video Select auszuwahlen,
ENT um in die Videoeinstellungen zu gelangen. Driicken Sie R oder L zum aktivieren. Driicken Sie Runter
um Channel Item (Kanal) auszuwahlen, R oder L um die Nummer zwischen 1-8 zu dndern. Mit der Tx5805
kénnen 1-8 Kanale gewahlt werden um das Bildsignal zu empfangen. ENT zum bestatigen driicken und
EXT zum verlassen.

Video Select 7.4V Video Select 7.4V
— Status Status
Active Active
Channel — Channel
1/8 1/8
\ . J




1.7 TX5805 Ubertragungskanalauswahl

Es gibt 8 verschiedene Kanale die ausgewdahlt werden kdnnen. Sie kdnnen den Frequenzkanal auswahlen
um die Bestmogliche Bildqualitét zu erhalten wie auf den folgenden Abbildungen ersichtlich. (Der linke
,Code” Switch 1 ist Ruhetzustand):

ON ON ON ON ON
1 1 1|1 1
1|1 1 1 1 1 1 1 1
1 21 2 1 21 2 1 21 2 1 21 2 1 21 2
Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3 Kanal 4 Kanal 5
Schalterposition Schalterposition Schalterposition Schalterposition Schalterposition
ON ON ON

Rechter Kipp-Schalter

1 21 2 1 21 2 1 21 2
Kanal 6 Kanal 7 Kanal 8 o
Schalterposition Schalterposition Schalterposition

Kipp-Schalter

Notiz: TX5805 Kanal hdangt vom Video Kanal ab.

2.0 Zusatzliche Informationen

2.1 Die Vorderen Propeller sind schwarz, die Hinteren Orange.

2.2 Nachdem Sie den Ladybird V2 eingeschaltet haben, Gberpriifen Sie bitte die Drehrichtung der Propeller,
X Vorder /X Riick Propeller rotieren im Uhrzeigersinn, Y Vorder / Y Rick Propeller rotieren gegen den
Uhrzeigersinn.

2.3 Sie kénnen dieTrimmknopfe der Fernbedienung justieren (auer der Gastrimmung), falls ihr Helikopter
zu einer Seite driftet.

i -

. ccw
Uhrzeigersinn (CW) Vorne Gegen den Uhrzeigersinn (CCW) N
X Vorne Y Vorne ;

X Achse Y Achse

Y Achse Hinten X Achse

Y hinten ﬂ X vorne

ccw cw
ccw cw



3.0 Einstellung des RX2643H-D Empfangers

3.1 Merkmale des Empfianger RX2643H-D

a)

b)

FunktionenDer RX2643H-D Empfanger arbeitet mit der Geteilten Spektrum Technologie,

welche automatisch scannt, Code verbindet und eine Led Empfangsanzeige besitzt.

Intergrierter 3 Achsen Gyro fiir prazise Steuerung in der Luft.

3.2 Empfangerfunktionen

5. X front motor
4.Y back motor

1. Power wire

2.Y front motor

3. X back motor

S/N | Kurzbezeichung | Ganzer Name Funktion
1 Powerkabel verbindet mit dem Lipo Akku Strom
2 Y Vorder Motor | Verbindet mit dem Y Vorder Damit der richtige Motor
Motorkabel angeschlossen wird.

3 X Hinter Verbindet mit dem X Hinter Damit der richtige Motor
Motorkabel angeschlossen wird.

4 Y Hinter Verbindet mit dem Y Hinter Damit der richtige Motor
Motorkabel angeschlossen wird.

5 X Vorder Motor | Verbindet mit dem X Vorder Damit der richtige Motor
Motorkabel angeschlossen wird.

6 Gyro Stellt die Gyro Senisivitat von
Sensitivitats Vorder/Hinterseite, rechts/links
Knopf und Heck ein

7 Signal Licht Zeigt den Bindungsstatus an

8 AUX2 Mit dem Signalkabel des TX5805

verbinden oder den Bindungsstecker
einsetzen um die gespeicherte ID zu
I6schen.




3.3 Flugzustandsschalter des Empfangers

Notiz: Bitte immer an die folgenden Anweisungen halten.

a) Bewegen Sie den Gasknlippel auf die niedrigste Position, schalten Sie die Fernsteuerung ein
und verbinden Sie den Akku mit dem UFO, dann erfolgt die Bindung zwischen Modell und
Fernsteuerung. Ist die Bindung erfolgreich ziehen Sie den Akku vom UFO ab. Dann stellen Sie
den Gaskniippel auf die Vollgasposition und schlieen den Akku am UFO wieder an, es
kommt erneut zur Bindung. Das Empfangsanzeigelicht wird zwischen rot und griin wechseln
wenn die Bindung erfolgreich war. Dies ist der Flugzustandsstatus Schalter.

1. Pull the TX throttle stick 5. Push the TX throttle
A to the lowest position. g stick to the top position.

2. Turn on the transmitter 3. Turn on the radio and 4. After code pairing 6. Connect the UFO 7.After code pairing
connect the UFO successfully, turn cff battery then comes successfully, the
battery, then come to the UFO battery to the code pairing receiver indicator will
the code pairing status. status again. flash between red and

green alternately.

1. Bewegen Sie den Gasknippel auf die niedrigste Stellung.

2. Schalten Sie die Fernbedienung ein.

3. Verbinden Sie den Akku mit dem UFO, dann kommt es zur Bindung.

4. Sobald erfolgreich gebunden worden ist, ziehen Sie den UFO Akku ab.

5. Stellen Sie den Gasknippel auf die Vollgasposition.

6. Verbinden Sie den UFO Akku und es kommt erneut zur Bindung.

7. Nach erfolgreicher Bindung wechselt das Empfangsanzeigelicht zwischen rot und griin.

b) Im Flugzustandsstatus, Bewegen Sie den Gaskniippel 4 mal oder mehr von der untersten
Position in die Oberste Position um den Flugzustand zu wechseln (Ende innerhalb von 2
Sekunden). Im Normalen Flugzustand leuchtet die Anzeige dauerhaft rot und im Kunstflug
Mode dauerhaft griin.

1. Push and pull the Elevator stick up 2. It is in Normal Flight mode when the red
and down four times or more(finish indicator turns solid, and it's in Roll Flight
within 2 seconds) mode when the green indicator turns solid.

(The Flight Mode can be changed)

1. Bewegen Sie den GasknUppel 4 mal hoch und runter (beenden innerhalb von 2 Sekunden)
2. Im Normalen Flugzustand leuchtet die Anzeige dauerhaft rot und im Kunstflug Mode dauerhaft griin. (Der
Flugzustand kann gewechselt werden.

c) Nachdem der Flugzustand gewahlt wurde, den Gaskniippel in die unterste Position bringen,
dann kann geflogen werden.



3.4 Einstellung des Empfangers

a) Empfanger LED Anzeige: Schnelles Blinken zeigt den Empfang eines neuen Signals an, ein
dauerhaftes Licht zeigt an die Verbindung ist erfolgreich, langsam leuchtend bedeutet es
kann kein Signal Empfangen werden, in dem Fall bitte den Akku abziehen und neu
Anstecken.

b) Einstellungsknopf Gyro: Im Uhrzeigersinn drehen erhoht die Sensitivitdt vom Gyro, gegen
den Uhrzeigersinn verringert die Sensitivitat.
Werkseinstellung ist in der Mitte, normalerweise ist es nicht notig hier zu trimmen.

c) Losche feste ID im Empfanger: Bindestecker in AUX2 stecken, sobald Anzeige anfangt zu
blinken Stecker abziehen .

4.0 Sicherheit

Vor Inbetriebnahme alle Warn- und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung und auf der Verpackung lesen und beachten! Diese
Anleitung mit den Sicherheitshinweisen muss unbedingt aufbewahrt und bei einem Weiterverkauf des Modells an den Kaufer
weitergegeben werden.

Achtung! Das Modell enthilt kleine Teile, die beim Verschlucken gesundheitliche

LiPo-Akkus sind wesentlich empfindlicher als herkdmmliche Akkus. Die Sicherheits-
hinweise miissen deshalb genauestens befolgt werden. Bei falscher Handhabung von
LiPo-Akkus besteht Brandgefahr. Beachten Sie bei der Entsorgung immer die in lhrem
Land giiltigen Vorschriften.

’ Schaden verursachen kénnen.
Halten Sie alle Kleinteile von Kindern unter 3 Jahren fern.

4.1 Verwendungszweck

Der Quadrocopter ist ein fertig montiertes, elektrisch angetriebenes Modell incl. Motoren, Drehzahlreglern und LiPo-Flug-Akku.
Die Steuerung erfolgt durch die beiliegende 2,4 GHz Funkfernsteuerung.

Benutzen Sie das Modell nur in Innenrdumen ausreichender GroRe und im Auflenbereich nur bei geringer Windstarke.

Das Modell ist nur geeignet fiir Jugendliche tber 14 Jahren. Bei unter 14-jdhrigen muss der Betrieb des Modells von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden. Weisen Sie Kinder auf die moglichen Gefahren beim Umgang mit dem Modell hin.

4.2 Hinweise zum sicheren Betrieb

Der Hersteller bzw. der Handler haftet nicht, wenn Verluste bzw. Schiaden durch unsachgemaRe Anwendung verursacht werden.

Welche Pflichten habe ich als Modellflieger
e Die Inbetriebnahme und der Betrieb des Modells erfolgt auf Gefahr des Modellfliegers. Nur ein vorsichtiger und
Uberlegter Umgang beim Betrieb schiitzt vor Personen- und Sachschaden.
e Der Modellflieger muss im Besitz seiner vollen kdrperlichen und geistigen Fahigkeiten sein. Der Betrieb des Modells unter
Alkohol-, Medikamenten- oder Drogeneinwirkung ist nicht erlaubt.

Was muss ich beim Betrieb beachten?

e Das Modell und die Fernsteuerung nicht 6ffnen oder die Konstruktion verandern.



e Das Modell nicht weiterbenutzen, falls die Rotoren beschadigt oder gebrochen sind, um ein Verletzungsrisiko
auszuschliefen.

e Keine Feuchtigkeit in die Komponenten eindringen lassen, sonst kann die Elektronik beschadigt werden.

e Darauf achten, dass weder Finger, Haare oder lose Kleidung in die Rotoren oder Zahnrader geraten.

e Finger, Kopf und Kérper vor den sich drehenden Bauteilen weghalten, um Verletzungen zu vermeiden.

e Dieses Modell wird Gber ein Funksignal gesteuert, welches durch unterschiedlichste Quellen gestoért werden kann. Diese
Storungen kdnnen einen kurzzeitigen Verlust der Steuerung zur Folge haben. Deshalb immer einen Abstand von
mindestens 3 m zu dem Modell halten, um ZusammenstdRe oder Verletzungen zu vermeiden.

Was muss ich bei der Umgebung beachten?
e Der Flugbetrieb erfordert einen freien Raum von mindestens (5 x 5 x 3) m ohne Hindernisse.
Genligend Abstand zu Menschen, Tiere, Mobeln und anderen Hindernissen halten.
e Zuverkehrsreichen und belebten Bereichen genligend Abstand halten.
e Genligend Abstand zu Windkraftanlagen, Hochspannungsleitungen und Telefonmasten halten.
e Nicht Uber offene Wasserflachen fliegen und auf geniigend Abstand zu Brutgebieten achten.

5.0 Modellflug und Flugrecht

5.1 Grundregeln fiir das Verhalten im Luftverkehr

Modellhubschrauber in der Luft sind sie dem rechtlichen Sinne nach Luftfahrzeuge. Sie sind damit Teilnehmer am Luftverkehr
und unterliegen den Bestimmungen des Luftverkehrsgesetzes (LuftVG), der Luftverkehrsordnung (LuftVO) und der Luftverkehrs-
Zulassungs-Ordnung (LuftVZO).

Folgende Grundregeln gelten fiir alle Modellflieger:

§ 1 LuftVO - Grundregeln fiir das Verhalten im Luftverkehr

(1) Jeder Teilnehmer am Luftverkehr hat sich so zu verhalten, dass Sicherheit und Ordnung im Luftverkehr
gewabhrleistet sind und kein anderer gefahrdet, geschadigt oder mehr als nach den Umstanden unvermeidbar
behindert oder belastigt wird.

(2) Der Larm, der bei dem Betrieb eines Luftfahrzeugs verursacht wird, darf nicht starker sein, als es die
ordnungsgemafie Fiihrung oder Bedienung unvermeidbar erfordert.

(3) Wer infolge des Genusses alkoholischer Getranke oder anderer berauschender Mittel oder infolge
geistiger oder korperlicher Mangel in der Wahrnehmung der Aufgaben als Fiihrer eines Luftfahrzeugs oder
sonst als Mitglied der Besatzung behindert ist, darf kein Luftfahrzeug fihren und nicht als anderes
Besatzungsmitglied tatig sein.

5.2 Haufig gestellte Fragen zum Flugbetrieb

Wann darf ich fliegen?

Flugzeit ist von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang.

Nachtfliige werden momentan toleriert, wenn von dem Modell keine Larmbelastigung ausgeht und es Gber Positionslichter
verfugt.

Weitere Informationen finden Sie in § 1 LuftVO - Grundregeln fir das Verhalten im Luftverkehr.

Wo darf ich fliegen?

Grundsatzlich Gberall, sofern das Einverstandnis des Grundstiickeigentiimers vorliegt, dessen Geldnde Sie betreten wollen.
Beachten Sie in diesem Zusammenhang folgende Bestimmung: im Abstand von weniger als 1,5 km von Wohngebieten diirfen
Modelle mit Verbrennungsmotor nur mit Erlaubnis der ortlich zustandigen Luftfahrtbehérde des Landes betrieben werden,
wobei die Definition des "Wohngebiets" nicht einheitlich geregelt ist.

Beachten Sie bei allen Modellflugaktivitdaten die Luftsperrgebiete (Anhang §62 LuftVG) und halten den Mindestabstand von 1,5
km von der Begrenzung von Flugplatzen ein.

Weitere Informationen finden Sie in § 16 LuftVO - Erlaubnisbediirftige Nutzung des Luftraums.



Wie hoch darf ich fliegen?

Das Modell muss im Sichtflug betrieben werden. Fliegen Sie nur so hoch, dass Sie noch in der Lage sind mit bloBem Auge die
Fluglage zu erkennen. Bei zu groRer Hohe kann man diese nicht mehr richtig einschatzen und gibt eventuell falsche
Steuerbefehle. Dies kann zu Stérungen von anderen Teilnehmern, sowie der Beschadigung oder dem Verlust des Modells
fihren.

Empfohlen wird eine Flughthe von 50 cm bis 3 m.

Weitere Informationen finden Sie in § 16 LuftVO - Erlaubnisbediirftige Nutzung des Luftraumes.

Muss ich mein Modell kennzeichnen?
Bei Flugmodellen mit einem Gewicht von fiinf Kilogramm und mehr muss an sichtbarer Stelle Name und Anschrift des
Eigentlimers in dauerhafter und feuerfester Beschriftung angebracht sein.

Darf ich aus dem Modell Gegenstande abwerfen bzw. abschieBen?
Das Abwerfen oder Ablassen von Gegenstdnden oder sonstigen Stoffen aus oder von Luftfahrzeugen ist verboten.
Weitere Informationen finden Sie in § 17 LuftVO - Abwerfen von Gegenstdnden.

Bendtige ich eine Versicherung?

Nach der neuen Regelung des §103 Abs. 3 LuftVZO mussen alle Flugmodelle, unabhéngig von GrélRe und Gewicht, versichert
sein. SchlieRen Sie eine spezielle RC-Modell-Haftpflichtversicherung ab. Private Haftpflichtversicherungen decken die
Modellflugrisiken nur noch in Ausnahmefillen ab.

Wer ohne oder nicht ausreichender Haftpflichtversicherung ein Flugmodell im 6ffentlichen Luftraum betreibt, begeht eine
Ordnungswidrigkeit.

Fragen hierzu werden Ihnen vom Fachhandel gerne beantwortet.

Weitere Informationen finden Sie in § 33 - § 43 LuftVG sowie § 102 -§ 106 LuftVZO.

Was muss ich bei Verwendung in geschlossenen Raumen beachten?
Geschlossene Raume gelten nicht als 6ffentlicher Luftraum. Der Flugbetrieb unterliegt daher nicht dem LuftVG.
Hier besteht die Haftpflicht nach dem Birgerlichen Gesetzbuch (BGB).

Was muss ich beim First Person View-Flug beachten?

Flr den FPV-Flug (auf Deutsch: Ich-Perspektive oder Immersionsflug) gelten die gleichen Regeln wie fiir den normalen
Modellflug.

Zusatzlich wird eine zweite Person bendtigt, der sogenannten "Spotter". Dieser muss in der Lage sein, das Modell jederzeit zu
Ubernehmen und zu landen. Dies setzt voraus, dass man nur soweit oder hoch fliegt, dass der Spotter die Fluglage noch gut
erkennen kann.

Fir die Videolbertragung sind in Deutschland nur die zwei Frequenzen 2,4 GHz und 5,8 GHz zugelassen. Die maximale
Sendeleistung auf diesen Frequenzen ist auf 10mW bzw. 25 mW limitiert.

Diese Betriebsart ist eventuell nicht mit der normalen RC-Modell-Haftpflichtversicherung abgedeckt.

Erkundigen Sie sich vorher bei ihrer Versicherung.

Beachten Sie den Datenschutz

Die nachfolgenden Ausfiihrungen gelten nur fir die private Nutzung der Aufnahmen. Bei gewerblicher Nutzung informieren Sie
sich tber die spezifischen Regelungen.

Das allgemeine Personlichkeitsrecht

Das Recht am eigenen Bild ist eine Auspragung des allgemeinen Personlichkeitsrechts. Es gilt der § 201a StGB. Danach wird mit
Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit Geldstrafe bestraft, wer

- von einer anderen Person, die sich in einer Wohnung oder einem gegen Einblick besonders geschiitzten Raum befindet,
unbefugt Bildaufnahmen herstellt oder Gbertragt und dadurch deren hochstpersénlichen Lebensbereich verletzt.

- Ebenso wird bestraft, wer eine durch eine Tat nach Absatz 1 hergestellte Bildaufnahme gebraucht oder einem Dritten
zuganglich macht.

- eine befugt hergestellte Bildaufnahme von einer anderen Person, die sich in einer Wohnung oder einem gegen Einblick
besonders geschitzten Raum befindet, wissentlich unbefugt einem Dritten zuganglich macht.



Schutz der Privatsphire

Die Privatsphare ist durch Art. 1 Abs. 1 Satz 1, Art. 2 Abs. 1 GG geschiitzt. Nach Feststellung des BGH muss es niemand
hinnehmen, dass seine Privatsphire unter Uberwindung bestehender Hindernisse mit entsprechenden Hilfsmitteln (z.B.
Teleobjektiv, Leiter, Hubschrauber) “ausgespaht” wird.

Fiir Aufnahmen von Personen kann man sich als grobe Faustformel merken: Wenn ich nicht selbst in dieser Situation fotografiert
werden mochte, fotografiere ich auch keinen anderen.

Luftaufnahmen von Gebauden, Parks und 6ffentlichen Kunstwerken
Das Erstellen von Fotos von urheberrechtlich geschiitzten Gebduden ist generell durch die Panoramafreiheit gedeckt.

Bei Bauwerken erstreckt sich diese Erlaubnis aber nur auf die dufRere Ansicht. Voraussetzung ist jedoch, dass die Aufnahme nicht
von einem Privatgrundstiick, sondern von 6ffentlicher StralRe ohne Hilfsmittel (z.B. Leiter, Hubschrauber) aus aufgenommen
wurde.

Mit Luftfahrzeugen dirfen keine Anlagen fotografiert werden, wenn zu befiirchten ist, dass eine Sicherheitsgefahrdung eintritt.
Dies gilt insbesondere fiir:

- militdrische Gegenstdnde und Einrichtungen
- Bahnhofe und Verkehrsanlagen
- Offentliche Vorfithrungen, Sportveranstaltungen, Versammlungen etc.

Fir private Luftaufnahmen besteht keine Aufstieg-Genehmigungspflicht mehr. Holen Sie sich immer eine Erlaubnis, bevor Sie ein
fremdes Grundstiick betreten.



6.0 Konformitatserklarung

Das Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden europaischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde
nachgewiesen. Die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt und kénnen dort angefragt

werden.

Die Firma AMEW!I Trade e.K. erklart, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und den librigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Das Produkt ist konform nach den Richtlinien der R&TTE. Fragen zur
Konformitat richten Sie bitte an AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email:

info@amewi.com.

q

Die CE-Kennzeichnung bestatigt die vollstandige Einhaltung der ,,Grundlegenden
(Sicherheits-) Anforderungen®, die in EU-Richtlinien konkret festgelegt sind.
Das garantiert hochste Sicherheit fiir den Kunden

7.0 Tabelle der in der EU erlaubten Frequenzen

Wir weisen darauf hin, dass die Verantwortung fiir den ordnungsgemafRen Einsatz einer Funkfernsteuerung beim Anwender

liegt.

Beachten Sie bitte die rechtliche Lage in Threm Land!

Kanal- Mittenfrequenz | Erlaubtin Bemerkung

Numme | (GHz)

r

1 2,412 USA FCC, Europa ETSI, Japan

2 2,417 USA FCC, Europa ETSI, Japan

3 2,422 USA FCC, Europa ETSI, Japan

4 2,427 USA FCC, Europa ETSI, Japan

5 2,432 USA FCC, Europa ETSI, Japan

6 2,437 USA FCC, Europa ETSI, Japan

7 2,442 USA FCC, Europa ETSI, Japan

8 2,447 USA FCC, Europa ETSI, Japan

9 2,452 USA FCC, Europa ETSI, Japan

10 2,457 USA FCC, Europa ETSI, Japan Ehemals nicht in Spanien und Frankreich
11 2,462 USA FCC, Europa ETSI, Japan Ehemals nicht in Spanien und Frankreich
12 2,467 Europa ETSI, Japan Ehemals nicht in Frankreich

13 2,472 Europa ETSI, Japan Ehemals nicht in Frankreich

14 2,484 Japan




8.0 Entsorgung

Die Firma AMEWI ist unter der WEEE Reg. Nr. DE93834722 bei der Stiftung EAR
angemeldet und recycelt alle gebrauchten elektronischen Bauteile
I

ordnungsgemall.

Die Kennzeichnung mit diesem Etikett bestatigt, dass die RoHS-Grenzwerte fir
Blei, Cadmium, Quecksilber, sechswertiges Chrom, PBDE und PBB bei der
Herstellung des Gerates beachtet wurden.

Entsorgung der Lipo-Akkus:

Entladene Akkus kdnnen Sie bedenkenlos in jedem Altbatterie-Sammelbehalter
(bei den meisten Supermarkten an der Kasse) entsorgen.

Hinweis: Die Anschlusskabel missen vorhanden und unbeschadigt sein.

Entsorgung der normalen Batterien:
Mit dem Recyclingsymbol gekennzeichneten Batterien kdnnen Sie in jedem
Altbatterie-Sammelbehalter (bei den meisten Supermarkten an der Kasse)

’ \ entsorgen.
¢ ter'

Cd Hg Pb

Sie diirfen nicht in den Rest-bzw. Hausmiill.
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mailto:info@amewi.com
http://www.amewi.com/

